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Rappel

أنَاَ أنَاَ ِ يْ  ِ يْ 
ْ نََ ن  ْ نََ ن  ناَ ناَ

أنَ ت   أنَ تَ  ْ ك  كَْ
أنَ ت مَا أنَ ت مَا مَا ك  مَا ك 

نَ  أنَ ت   ـت م   أنَ ْ ك ننَ مْ  ك 
يَ  ه  وَ  ه  هَا هْ 
َا هُ  َا هُ  َا هُ  َا هُ 
ْ ننَ ه  مْ  ه  ْ ننَ ه  مْ  ه 
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يْ  أكَ ثرَ  معَ يْ  يْ  اخَ  أمَاَم يْ 
َْ ن اأكَ ثرَ  معَنَاَ و ناَ اخَ  أمَاَمنَاَ

ْ كَْأكَ ثرَ  معَكََْ و كَْ اخَ  أمَاَمكََْ
كْ  امَْأكَ ثرَ  مَا معَكَ  مَا و ك  اخَ  مَا أمَاَمَك 
كْ  مْ أكَ ثرَ  مْ معََْ ك  م و ك  اخَ  مْ  أمَاَمكَ 

ْ هْ أكَ ثرَ  معَهَْ  و هْ  اخَ  أمَاَمَهْ 
َْ هُ  اأكَ ثرَ  ه مَامعََْ َا و هُ  اخَ  أمَاَمَه مَا

ْ مْ أكَ ثرَ  ه  معَهَ مْ  مْ  و ه  اخَ  أمَاَمَه مْ 

les pronoms personnels isolés et affixes

LE MASCULIN À L’INACCOMPLI



Très certainementإ ننَْ
Pour mettre l’emphase (utilisée au début d’une phrase)

Très certainementأنَنَْ
Pour mettre l’emphase (utilisée au milieu d’une phrase) 

Comme, comme siكاَنَنَْ
Pour comparer

ْ Mais , toutefoisلكٰ ننَ
Pour clarifier et éliminer un doute

Si seulementليَ تَْ
Pour émettre un regret

ْ Peut êtreلعَلَنَ
Pour émettre un souhait

prépositionssignificationsْ •ب  Avec, de par
• À l’aide de

ْ •ل  Pour

ْ •م ن  De, de la part de 
• À partir de (début)

ْ •عنَ  De, à (au sujet de)

•إ لْٰ Vers, en direction de
• Jusque (limite)

•عَلْٰ Sur, dessus

•ف  ْ Dans
• Au sujet de

prépositionssignifications

• dans 

• Par rapport, parmi
• contre

:

:

:

Le nom 

Le verbe

La préposition

ْ ف ع ل 
م ْ ا س 

ْ ف  حَر 
• ne débutera jamais par les lettres alif et lâm. Ex :  
• ne se termine jamais par un tanwine. Ex :

ْال بيَ ت  n’est pas un verbe

ْ بيَ ت  n’est pas un verbe

le verbe :
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َـ  •  ـ  –ـرَ ـصَـن ـيـَ  ـن ْـص  ـر 
ـ ْـ–بَ ـرَْضَـ • ْرْ يـَ  ـض   ب 
ـ  سَـ   • ـ   –ـعَْـم  ـعْ ـمَـ يـَ   ـس 
 ـح  ـتـََيـَ  ـف ـ  –ـحَ تـَفـَ  ـ•
ْكـَ• ـيـَ–مَْـر  ْْــك  مْ ر 
ـ  ـ–ـ  ـ ََ سْ حَـ • ْسْ يـَ ـح  ـ  ـ َ 

Le premier mot désigne l’accompli (les voyelles sur la racine) et le second  l’inaccompli.

1

2

3

4

5

6

ْ م ت  كَر 
م ناَ كَر 

م تَْ كَر 
م ت مَا كَر 

م ت مْ  كَر 
مَْ كَر 
مَا كَر 

و ا م  كَر 

ْ م ت  كَر 
م ناَ كَر 

ْ م ت  كَر 
م ت مَا كَر 
نَْ م ت  كَر 
ْ متَ  كَر 

مَتاَ كَر 
م نَْ كَر 

Féminin Masculin 

Les verbes dérivés de racines à 3 lettres sont réparties (entre autre) en 6 groupes. Ces derniers définiront les voyelles de la 
seconde lettre de la racine lors de la conjugaison. 

ْ م ت  مَا كَر 
م ناَ  مَا كَر 

م تَْ مَا كَر 
م ت مَا مَا كَر 

م ت مْ  مَا كَر 
مَْ مَا كَر 
مَا مَا كَر 

و ا م  مَا كَر 

ْ م ت  مَا كَر 
م ناَ مَا كَر 

ْ م ت  مَا كَر 
م ت مَا مَا كَر 
نَْ م ت  مَا كَر 
ْ متَ  مَا كَر 

مَتاَ مَا كَر 
م نَْ مَا كَر 

Féminin Masculin 
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L’inaccompli désigne un verbe qui se fait (présent) ou qui va se faire (futur)

La conjugaison des verbes à l’inaccompli se fera en ajoutant des suffixes ainsi que des préfixes à la 3ème personne du singulier 
(contrairement à l’accompli où la conjugaison se faisait en ajoutant que des suffixes) .

فعَلََْ Du verbe faire à la 3ème personne du singulier : il a fait.
Pour conjuguer le verbe aux autres personnes, on y ajoutera des lettres à la fin du mot (suffixe) ainsi qu’au début du 
mot (préfixe).  

نَِْْ +فعَلََ   +   يـَ و نَْيفَ علَ ْ= و 

Masculin de la 3ème personne au singulier :  

ْ+ فعَلََ   +   يـَ ْيفَ علََْ= ان  Masculin  de la 3èmeن  personne du duel :  

Masculin  de la 3ème personne du pluriel :  

ْيفَ عَْ= ِْ +فعَلََ   + يـَ       ل 
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1ère personne du singulier : 3ème personne du singulier à l’accompli précédée de        et suivie de              َا
Le masculin à l’inaccompli :

 ِْ ْ= ِْ +فعَلََ   +     اَ   اَ ف علَ 
1ère personne du pluriel : 3ème personne du singulier à l’accompli précédée de        et suivie de   

2ème personne du singulier : 3ème personne du singulier à l’accompli précédée de        et suivie de   

2ème personne du duel : 3ème personne du singulier à l’accompli précédée de     et suivie de   

2ème personne du pluriel: 3ème personne du singulier à l’accompli précédée de       et suivie de   

3ème personne du singulier : 3ème personne du singulier à l’accompli précédée de et suivie de   

3ème personne du duel : 3ème personne du singulier à l’accompli précédée de       et suivie de   

3ème personne du pluriel : 3ème personne du singulier à l’accompli précédée de      et suivie de   

َـ          ن  ِْ
 ِْ

تـَ         
تـَ         

تـَ         
يـَ         

يـَ         

َـ   َـف عَْ= ِْ +فعَلََ   +     ن ْن ل 
ْتـَفْ = ِْ +فعَلََ   +     تـَ   علَ 
ْتفَ علََْ= ان  + فعَلََ   +تـَ       ن 

يـَ         
ْيفَ عَْ= ِْ +فعَلََ   + يـَ      ِْ ل 

ان

ان

نَْ    و 

نَْ    و 
ْ+ فعَلََ   +  يـَ    ْيفَ علََْ= ان  ن 

نَِْْ +فعَلََ   + ـ      تَْ ل و نَْتفَ عَْ= و 

نَِْْ +فعَلََ   + يـَ       ل و نَْيفَ عَْ= و 
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Je fais / ferai 

Nous faisons / ferons

Tu fais / feras

Vous (2) faites / ferez

Vous (tous) faites / ferez

Il fait / fera 

Ils (2) font / feront

Ils (tous) font / feront

ْ  Je fais / feraiاَ ف علَ 

ْ َـف علَ  Nous faisons / feronsن

ْ  Tu fais / ferasتـَف علَ 

ْ Vous (2) faites / ferezتفَ علََن 

 / Vous (tous) faitesتفَ علَ و نَْ
ferez

ْ  Il fait / feraيفَ علَ 

ْ Ils (2) font / ferontيفَ علََن 

Ils (tous) font / ferontيفَ علَ و نَْ

ْ= ِْ +فعَلََ   + ِ  اَ   اَ ف علَ 
َـ   َـف عَْ= ِْ +فعَلََ   +     ن ْن ل 
ْتـَفْ = ِْ +فعَلََ   +     تـَ   علَ 

ْ+ فعَلََ +تـَ      ْتفَ علََْ=ان  ن 
نَِْْ +فعَلََ + ـ     تَْ و نَْتفَ علَ ْ= و 

ْيفَْ = ِْ +فعَلََ   + يـَ       علَ 
ْ= ان  + فعَلََ +يـَ      يفَ علََن 

نَِْْ +فعَلََ + يـَ      و نَْيفَ علَ ْ= و 
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ْ ر  J’aide / aideraiانَ ص 

ْ ر  َـن ص   / Nous aidonsن
aiderons 

ْ ر  Tu aides / aiderasتـَن ص 

ْ رَان   / Vous (2) aidezتـَن ص 
aiderez

نَْ و  ر   / Vous (tous) aidezتـَن ص 
aiderez

ْ ر  Il aide / aideraيـَن ص 

ْ رَان   / Ils (2) aidentيـَن ص 
aideront 

نَْ و  ر   / Ils (tous) aidentيـَن ص 
aideront 

ْ ب  ر   Je frappe / frapperaiاضَ 

ْ ب  ر  َـض   / Nous frapponsن
frapperons 

ْ ب  ر   / Tu frappesتـَض 
frapperas

ْ باَن  ر   / Vous (2) frappezتـَض 
frapperez

ب و نَْ ر   / Vous (tous) frappezتـَض 
frapperez

ْ ب  ر  Il frappe / frapperaيـَض 

ْ باَن  ر   / Ils (2) frappentيـَض 
frapperont

ب و نَْ ر   / Ils (tous) frappentيـَض 
frapperont

ـمَعْ  J’écoute / écouteraiاسَ 

ـمَعْ   Nous écoutonsنسَ 
/écouterons

ـمَعْ   / Tu écoutesتسَ 
écouteras

ْ ـمَعاَن   / Vous (2) écoutezتسَ 
écouterez

ـمَع و نَْ  / Vous (tous) écoutezتسَ 
écouterez

ـمَعْ  Il écoute / écouteraيسَ 

ْ ـمَعاَن   / Ils (2) écoutentيسَ 
écouteront

ـمَع و نَْ  / Ils (tous) écoutentيسَ 
écouteront
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1ْ ر  نشََآءْ ينَ ص  Il secourt qui Il veut (s30 v5)منَ  ي

نـَمَا 2 مًا فإَ ن س  َ  إ ث ـ نكَ  ب ْوَمنَ  ي س  ْٰهٗ  يكَ  َْعَلَ هْ ن Quiconque acquiert un péché, ne l'acquiertف س  que 
contre lui-même. Et Allah est Omniscient et Sage

(s4 v11)

مَع   وَالله  3 مَآيسَ  رَك  Et Allah entendتََاَو  votre conversation
(s58 v1)

قَن ْبيَ ننَاَيفَ تحَْ ث منَ 4 puis Ilب الْ  tranchera entre nous, avec la vérité
(s34 v26)

نَْلََ أعَ ب د  مَا 1 و  Je n'adore pas ce que vous adorez. (s109 v2)تعَ ب د 

2
ي نَ اإ ننَ  نذَ  ب و نَْل س  مَْايكَ  نَ ب ـ زَو  ث مَ سَي ج  ا كاَن و ا لْ  

ف و نَْ يقَ تََ 
ceux qui acquièrent le péché seront rétribués selon 

ce qu'ils auront commis. (s6 v120)

ي  َ  3 تجَ  نـَمَا يسَ  ي نَ اإ ن نذَ  مَع و نَْل Seuls ceux qui entendentيسَ  répondent à l'appel [de 
la foi] (s6v36)

ْوَأنَنَ اللهَ  4 et qu'Allah ressusciteraل ق ب و رْ امنَ   فِ  يبَ عثَ  ceux qui sont dans les 
tombeaux (s22 v7)
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• مَعْ  َـس  ن
• ْ فظَ  احَ 
• ق و نَْ د  يصَ 
• شَعْ  تـَخ 
• دْ  س  يـَح 
• ْ رَان  ينَ ص 
• ـت ب و نَْ تكَ 
• ْ باَن  ر  تضَ 

Ils (tous) disent la vérité.

Vous (tous) écrivez.

Tu crains.

Vous (2) frappez.

Il jalouse.

Nous écoutons.

Ils (2) aident.

Je protège.

.

.

.

.

.

.

.

.

Lier chaque mot à sa traduction Compléter le tableau 

آنَْ مَع   ال ق ر  َـس  ن
فظَ   ال ـجَننةََْ يـَح 
شَع  ابَ  ْ اخَ 

دَْ ـج  ل و نَ  ال ـمَس  خ  تدَ 
ه مَا رَان  ا منَ يـَن ص 

نَ  اللهَْ و  ر  ك  يذَ 

Traduire 

ْ ب  يكَ ذ 
ْ ب  تكَ ذ 

ْ ب  اكَ ذ 
ْ ب  نكَ ذ 

ْ باَن  يكَ ذ 
ْ باَن  تكَ ذ 

ب و نَْ يكَ ذ 
ب و نَْ تكَ ذ 

ْ-كذََبَ  ب  يكَ ذ 
Du verbe 
mentir

ل  –دخََلَ  خ  يدَ 
Du verbe entrer


